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Ein barockes Jesuitenspiel iiber den ,Christenfiirsten
Protasius von Aryma
- Arima Harunobu A BHfE (15612 — 1612)

Folge I

Detlev Schauwecker
(Ubersetzung) Chieko Nishimura

In Fortsetzung der ,Folge I“! drucken wir den abschlieRenden Teil des
Aryma-Dramas in Originalsprache und in Ubersetzung ab.2 Infolge
erneuter Beschriankung wird die fiir Folge I fertiggestellte — und dort
skizzierte — Studie zu Stiick, Historie und zur Barockzeit-Rezeption
japanischer Erzihlliteratur (setsuwa, #i553C%; auf dem Weg jesuitischer
Japanliteratur und -dramen) anderweitig erscheinen.

Dritter Aufzug.

Erster Auftritt.
Protasius. Jocondon.
Prot. Was sagest du? Die Koniginn in Fuchsimi?
Jocond. Und mit ihr die beyden Prinzen, deine Sohne, Franz, und Matthius, auf

einem kleinen Schiffe kamen sie mit wenigem Gefolge. Die schreckliche Bleiche

1 In: Die Deutsche Literatur, Nr. 46 (2002) [Gesellschaft fiir Germanistik der
Kansai Universitit Osaka Japan]. — Zu dem Genre jesuitischer Japandramen siehe
auch das Programmbheft zur japanischen Erstauffiihrung von , Titus Ukondonus*
(Takayama Ukon dono, ®IUA#E), 1. Dez. 2002, Hiyoshi cho, Kyoto fu
(Theaterleitung: D. Schauwecker).

2 Ein Nachwort des Dramenautors und Jesuitenpaters Anton Claus (1691-1754):
~Anmerkungen iiber das Trauerspiel Protasius (in der Buchausgabe) haben wir
in ,Folge I abgebildet, die Ubersetzung in ,Folge II“. Wir bitten um Nachsicht
fiir das Versehen.
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ihrer Angesichter zeiget weif nicht was an. Und sieh! eben kommen sie.

Zweyter Auftritt [II]

Protasius. Justa. Franz. Matthius.
Justa. — Ach mein Gemahl!
Franz. Vater!
Prot. Was ist das? Was bedeutet eure Ankunft? Was dieses Betriibnil? Rede
Koniginn.
Justa. Verschone mich mit diesem nichtigen Namen; ich bin keine Koniginn, und
auch du mein Gemabhl, bist kein Konig mehr!
Matth. Auch wir sind keine Prinzen, sondern Fliichtlinge, Vertriebene sind wir, Vater!
den Thron und das Reich Aryma besitzet ein anderer.
Prot. Wie? Ein anderer sagest du, bemichtiget sich meines Reiches? So hat also ein
Feind meine Abwesenheit geniitzet, und mein Reich verwegen angefallen? Unterfieng
sich vielleicht das rebellische Volk sich wider seinen Konig aufzulehnen?
Justa. Der Schmerz lét mich nicht reden; — ich werde aber dennoch reden. Bereite
dich Sachen anzuhéren, die allen Glauben iibersteigen. Als du zu Fuchsimi im
Vergniigen lebtest, genof ich zu Hause mit meinen Kindern den gewiinschten
Frieden; die Unterthanen sahen nach meinem Winke, und es trdumte mir von keiner
Gefahr: ich erwartete nur die hitzig verlangte Nachricht, der Konig komme; als vor
drey Tagen zu Nacht fremde Truppen die Stadtmauern von allen Seiten umgeben:
Wigen, Pferde, Fackeln und Schwerter erfiillen ganz Aryma. Ich hielte mich in den
Mauern nicht mehr sicher, ich bestieg ein Schiff, und entkam dem Tyrannen, und ach
welchem! Da ich nur diese beyden Kinder bey mir hatte, mit harter Miihe.
Prot. Wer ist dieser Tyrann? Wer dieser lasterhafte Riduber meiner Krone, und
meines Reiches? Redet — Ist euch vielleicht der Feind noch unbekannt?
Matth. Wollte Gott er wire es!
Franz. Ach Vater!
Matth. Zu ungliicklicher Vater!
Prot. Rede.
Matth. Die Schindlichkeit des Lasters, und die Thrinen gestatten es nicht.

Prot. Nicht Thrinen, sondern Rache fodert dieses Unternehmen. Sage Koniginn, wer

342



Protasius von Aryma

ist endlich dieser verwegene Tyrann?

Justa. Dein Sohn.

Prot. Michael?

Justa. Eben dieser ungerathene Sohn entreiflt dem Vater das Reich, und jaget seine
Briider vom Hause.

Prot. Kannst du das glauben Jocondon?

Jocond. Wire die Koniginn nicht selbst Zeuginn davon, solch ein Laster glaubte ich
nicht vom Sohne eines solchen Vaters.

Prot. Glaube mir Kéniginn, du irrest dich, mein Sohn ist zu Surunga, wie konnte er,
so weit von Aryma entfernet, diese Emporung ausfiihren?

Justa. Kann man nicht auch abwesend durch andere Reiche anfallen?

Matth. Wir haben die Ausrufungen der Rebellen nur zu genug gehéret, die das Lager
und alle Strassen der Stadt anfiillten. Diese verrathen zu sehr den Urheber davon.
Prot. Welche sind die Ausrufungen der Rebellen?

Matth. Ich erzittere die gottlosen Worte zu wiederholen.

Prot. Ich befehle es.

Matth. Von einer gihen Tobsucht ergriffen schrie ganz Aryma aus vollem Halse: es
triumphiere Michael der neue Konig von Aryma, es lebe zugleich die neue Koniginn
Fiuma! Die alten sterben!

Justa. Das that auf Anstiftung des Sohnes dein Volk.

Prot. Koéniginn! Ich sagte es, du irrest. Mein Sohn ist unschuldig; ein anderer
Betriiger ist unter der Decke, ein anderer bringt meine Unterthanen in Aufruhr, und
damit es ihm leichter wird, maflet er sich das Ansehen meines Sohnes an. Bey
Rebellen war das immer im Schwange. Aber ich schwére, ich werde den Meineid bald

entdecken, und ihn richen.

Dritter Auftritt [HI]
Die Vorigen, und Quibous.
Quib. Was hore ich? Ist es wahr Konig? Bekrieget der treulose Sohn seinen Vater?
Prot. Ein Betriiger fillt mich an: mein Sohn ist unschuldig, weit von Aryma entfernt
raubt er mir das Reich nicht, sondern erwirbt mir neue Reiche. Leset das neueste

Schreiben meines Sohnes, mit dem er den Vater nach Hofe einladet.
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Justa. Das ist eben der geheime Anschlag, das die List des Sohns: den
unfiirsichtigen Vater gewisser zu hintergehen, ihm die Krone sicherer zu entreiflen,
wollte er die Abwesenheit des Konigs, darum rufet er selben anderswo hin.

Prot. So urtheilet die Stiefmutter, aber der Vater kennet das Gemiith des Michaels
besser.

Matth. O wollte der Himmel, der Bruder wire des Lasters nicht schuldig! Aber —
Franz. Bruder, glauben wir dem Vater, und hoffen wir.

Prot. Ja, glaubet mir, und leget alle Furcht ab. Die Aufruhr, die in Aryma herrschet,
ist das Werk des niedrigsten Pébels, den die List eines Lasterhaften und Neidischen
aufwiegelte, der den Namen meines Sohnes zur Emporung misbrauchet. Aber er soll
dem strafenden Schwerte nicht entgehen. Die tollen Aufriihrer wird diese Hand
sogleich bindigen.

Justa. Nach Aryma gehest du selbst Kénig?

Quib. Ist Michael unschuldig, und hat etwa ein anderer durch Betriige deine
Unterthanen zur Aufruhr gereizet; so ersticket nichts besser die Flamme der
Rebellion, als die Gegenwart des Konigs; das mufl aber behutsam geschehen.
Justa. Schicke Konig einen Getreuen voraus, der das Gewissere hinterbringt, wenn
man der Stiefmutter nicht glaubet.

Jocond. Grofer Konig! Trag mir dieses Gechiifft auf. Ich gehe nach der Grinze von
Aryma, ich untersuche die Anschlige der Empérer, und bringe die genaueste
Nachricht.

Prot. Kaum ertrage ich diese Verweilung; doch ich gebe etwas dem Wunsche meiner
Gemahlin. Geh mit zweyen Schiffen nach der Gegend von Aryma, mache die See fiir
das konigliche Schiff sicher, wir folgen dir alsbald nach. Unterdessen meine
Gemabhlin lege den iibeln Argwohn von meinem Sohne ab, und beruhige dein
erschrockenes Gemiith. Niemand wird dir den Zepter entreiflen, so lange Protasius
die Pfeile, so lange er das Schwert halten kann: und entrisse jemand den Zepter, so
soll er ihn nicht lange behalten, wer es auch immer ist.

Justa. Ich gehorche dem koniglichen Befehle. Kommt meine S6hne, wir wollen
durch Gebeth den Himmel fiir den Vater zu gewinnen trachten.

Franz. Wir wollen auch fiir den Bruder bethen.

Matth. Wenn nur er unschuldig ist, so fiirchten wir nichts.
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Prot. Glaubet mir, bald wird die Unschuld des Michaels offenbar werden.

Justa. Das gebe der Himmel.

Vierter Auftritt [1I]

Protasius. Quibous.
Quib. Ich wiinsche es auch: ich fiirchte aber doch. Die nach dem Herrschen so
begierige Fiuma hat mir schon lingst Sorge gemacht.
Prot. Wie, die kénigliche Schnur beunruhiget dich? Eben diese Nichte des
Monarchen aller Japonier vermehret meine Reiche, sie benimmt sie mir nicht.
Quib. Wer anderer, meynest du also, unterfieng sich dein Volk so aufzubringen?
Prot. Man kann kaum zweifeln: die List Marthens erwecket den Aufruhr. Das vom
Throne gejagte Weib gerieth in Wuth, und suchet in der Aufhetzung meiner
Unterthanen Rache.
Quib. Was soll eine Vertriebene vermogen?
Prot. Kann sie gleich wenig, so versucht sie es doch. Nichts ist unverschimter,
nichts verwegener als ein Weib. Siehet sie eine Mitwerberinn, so kommt auch das
frommste Frauenzimmer aufler sich. Martha vermag nicht wenig in Aryma, die
Biirger lieben sie schon lange, und man horte sogar das Volk offentlich klagen,
Martha wire unschuldig von ihrem Gemahle vertrieben3 worden. Was Sacajus in
deiner Gegenwart zuvor sagte, zeiget es nicht die Nachstellungen seiner Schwester,
ja sogar seiner ganzen Familie an? Drohete er mir nicht in das Angesicht, die seiner
Schwester zugefiigte Unbild wiirde in bilde so gerdchet werden, daf alle japonischen
Lande darob erstaunen wiirden. Was zweifele ich also? Die Anstifter der Empérung
sind am Tage. Und sieh! der Verrither kommt selbst.

Quib. Halt ein wenig den Unwillen zuriick: vielleicht verrith er sich mehr.

Fiinfter Auftritt [1I]
Protasius. Quibous. Sacajus.
Sac. Glaube nicht Konig! ich komme neue Vorwiirfe zu machen: ich verlange keine

Rache mehr, und ich klage nicht weiter iiber die Unbilden unseres Hauses. Das

3 Im Original: ,veretrieben, nach ,vertrieben“ emendiert (Schauwecker)
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meiner Schwester angethanene Unrecht richen selbst die Gotter mehr als genug. Du
siehst nun, was deinem Sohne die mit so vielem Ehrgeize gesuchte neue Gemabhlin,
was die Verwandtschaft mit dem Monarchen Japons dem Protasius niitze.

Prot. Was dem Sohne die mit so vielem Ehrgeize gesuchte neue Gemahlin, was die
Verwandtschaft mit dem Monarchen Japons dem Protasius niitzte, das wird Sacajus,
das Martha, das dein Vater gleich erfahren. Zu verwegener Verrither! Glaube nur
nicht, der K6nig wire durch die Tollheit des dummen Pobels, den eure Wuth oder
euer Betrug entflammte, schon geschrecket oder iiberwunden.

Sac. Warum wirft man mir, warum den Meinigen Betriige vor?

Prot. Fahret fort durch lasterhafte Anschlige Reiche und Unterthanen zu verwirren,
und die von euch begangenen Schandthaten meinem Sohne beizumessen: mein Sohn
selbst wird diese ihm zugefiigte Unbild bald richen.

Saca. zum Quib. Ist heute dein Schwager ganz bethort? Siehet er noch nicht, was
ganz Japon mit Hinden greifet?

Prot. Protasius ist nicht blind: nur gar zu klar siehet er deine, und der Deinigen
schindliche Verrithereyen. Aber der Bruder und die Schwester sollen nicht lange mit
der Schandthat triumphieren. Wire ich nicht in einem fremden Reiche, so wiirde ich
schon die Unverschiamtheit nach Verdiensten gestrafet haben, mit der der Verrither
dem Koénige vor das Gesicht kémmt.

Quib. Ich bitte dich Konig, miRige dich.

Saca. Der Zorn wiirde mir vielleicht besser anstehen, aber —— man muf mit
ungliicklichen Fiirsten Mitleiden haben. Fahr fort dem Sohne, und seinem Kebsweibe
zu glauben, iiberhiufe Unschuldige mit Listerungen: Dieser Tag wird zeigen, welche
Freunde sich Protasius gewihlet, welche er verachtet habe. Ich gehe, von dir
gehalRet, ob ich schon kam, mich um dich auf das Befte verdient zu machen. Heute
wird sich das Geheimni8 entwickeln, das dich die Wuth jetzt nicht anhéren 148t. Du

wirst es darnach horen, aber vielleicht zu spit.

Sechster Auftritt. [II]
Protasius. Quibous.
Prot. Er will sich um mich auf das Bef3te verdient machen, er, der unterdessen meine

Reiche und meine Unterthanen aufwiegelt.
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Quib. Das ist noch nicht bewiesen. Vielleicht nimmt dich Konig ein zu giher
Argwohn ein.

Prot. Zweifelst du noch? Kannst du eher vom Michael, als vom Sacajus eine so
schwarze That vermuthen?

Quib. Beyde will ich unterdessen fiir unschuldig halten, bis der Anstifter des
Aufruhrs bekannt ist.

Prot. Mir ist er genug bekannt. Daifax wird die Nachstellungen des Sacajus auch
meinem Sohne hinterbringen. Rufet mir den Daifax.

Quib. Traue dem Daifax nicht zu viel Konig.

Prot. Ist dir Daifax verdichtig?

Quib. Ich urtheile nicht, aber ich hore so vieles von Daifax, das ich mich ihm nicht
zu viel anvertrauen méchte.

Prot. Was hortest du also? sage es.

Quib. Jemand von Adel beschrieb diesen Mann neulich ganz kurz: Daifax ist ein
Christ, sagte er, aber Zungen und Hinde hat er jedem zu Dienste.

Prot. Wie das?

Quib. Von allen nimmt er alles an, und allen verspricht er alles; aber von allem hilt
er nichts.

Prot. Das ist die Sprache eines Neiders. Glaube mir, ich kenne den Daifax besser.
Mir war er allezeit getreu, er empfing zwar nicht wenig, aber er leistete immer mehr.
Alles ist Daifax bey dem Monarchen Japons; durch ihn erhalte ich alles, was ich zu
erhalten wiinsche, und durch ihn wird der Kaiser alsbald den lasterhaften Anschlag
des Sacajus wissen. Ich werde ganz kurz an meinen Sohn, und an seine Frau
schreiben. Dich bitte ich die Miihe zu nehmen, meine traurige Gemahlin und Kinder

zu trosten.

Vierter Aufzug

Erster Auftritt
Daifax. Fiungus.
Daif. Ich athme freyer: alles geht dem Daifax nach Wunsche, da alles in Verwirrung

ist. Du hattest recht Fiungus: der Sohn betrog den Vater, und sein Brief war nur eine
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Liige. Ich hoffe, der Kaiser weifl nichts von dem Diplom, und von meiner List.
Protasius beschlof nach Aryma zu kehren, und so ist er weit von Hofe, das ich vor
allen wiinschte, entfernet. Ich bin nun von einer gro3en Sorge frey; ich werde also im
Triiben fischen, mich nach Hofe begeben, und alles unter und iiber sich kehren. Der
Zwist des Sohnes mit dem Vater giebt mir die befite Gelegenheit.

Fiung. Ich wiinsche dir Gliick dazu, aber ich halte noch nicht alles sicher genug:
Untersuche besser, was bisher geschah.

Daif. Sorge nichts; veranstalte, daf ein Schiff bereitet wird, das uns nach Hofe bringt.
Jetzt werde ich vom Protasius, der mich schon lange erwartet, Abschied nehmen.
Fiung. Der giebt dir Reisegeld: nicht wahr?

Daif. Vollzieh meinen Befehl, und eile: du sollst an meinem Gliicke Theil haben,

wenn du das Geheimnif} verbirgst.

Zweiter Auftritt [IV]
Protasius. Daifax.

Prot. Sehe ich dich endlich?
Daif. Verzeih Konig! Die Grof3e des Schmerzens und der Furcht, lie mich nicht zu
dir. Traurige Nachrichten, und das griuliche Laster des Sohnes ——
Prot. Schweig vom Sohne. Ein anderer Betriiger schwingt die Fahne der Empérung.
Weiflt du, wer er ist? Er ist nicht weit entfernet, er ist bekannt, und er wird bald die
Strafe fiihlen. Du wirst dich noch selbst genug an das Diplom erinnern, das du uns
neulich schicktest? Glaubest du, der groe Monarch werde die Beleidigung seines
und des koniglichen Ansehens ungerichet lassen? Die Nichte, der Anverwandte, der
Eidam, das ganze kaiserliche Haus ist durch den lasterhaften Betrug eines schlechten
Menschen hintergangen, es ist beschimpfet. Rufet das nicht um Rache? Noch heute
erwartet sie Protasius selbst vom Beherrscher Japoniens.
Daif. fiir sich. Ach! alles ist entdecket.
Prot. Kehre also, Freund! ohne Verweilung nach Hofe zuriick, und entdecke dem
Kaiser die aufriihrischen Unternehmungen der Sacajaner. Sacajus ists, der durch
geheime Anschlidge ganz Aryma in Harnisch brachte. Durch dich wiinsche ich, da
es der Kaiser inne werde, der nicht zugeben wird, da man mir das Reich entreif3e,

da seine Gewogenheit mir neue versprach, und der mir schnelle Hiilfe schicken wird.
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Auch Michael, dessen Namen der Verrither misbrauchte, wird sich waffnen seines
und seines Vaters Unbilden zu richen.

Daif. fiir sich. Ich lebe wieder. Laut. Deinem Befehle, Herr, komme ich also gleich
nach, ich kehre nach Hof. — Wie werde ich aber die Verrithery der Sacajaner
beweisen konnen?

Prot. Diese Briefe sind der Beweis, die du meinem Sohne und seiner Gemahlin
iiberbringen sollst.** Da ist unterdessen etwas auf die Reise.

Daif. Ich wage es nicht das konigliche Geschenk auszuschlagen; aber der Himmel
soll Zeuge seyn, meine Treue gegen dich erwartet keine Belohnung. Einem so
grofRen Fiirsten zu dienen ist mein grofter Ruhm, mein grofites Vergniigen.

Prot. Du hast deine Treue lange genug bewiesen. Vollbring jetzt mit gleicher
Aufrichtigkeit das aufgetragene Geschifft.

Dritter Auftritt [IV]

Protasius. Justa. Cianguedon.
Justa. Ist der Konig noch ungldubig? ldugnet er noch, daf der Sohn der Anstifter der
Rebellion sey? — Hore diesen.
Prot. Woher Cianguedon?
Ciangued. Als Fliichtling folge ich meinem vertriebenen Kénige, wohin ihn immer
das Ungliick fiihret.
Prot. Hiltst du mich schon fiir vertrieben? Schiligt dich die tolle Wuth des
aufgebrachten Pobels so darnieder?
Ciangued. Nicht die Raserey des dummen Pébels, sondern der Anstifter davon
schrecket mich.
Prot. Kennest du ihn?
Ciangued. Ich selbst sah genug, und verabscheute die Unthat: ich selbst sah deinen
Sohn, wie er an der Spitze bewaffneter Aufriihrer stolz durch Aryma fuhr, wie er
in Mitte des Hauptplatzes mit dem koniglichen Zepter und Purpur angethan, die
Huldigung foderte, und die erschrockenen Biirger dem neuen Koénige die Treue zu

schworen nothigte.

* 4 Er reichet ihm einen prichtigen mit Gold gefiillten Beutel hin.
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Prot. Du selbst sahest den Michael? Du sahest ihn zu Aryma? Du sahest ihn
6ffentlich herrschen?

Ciangued. Und gleich an seiner Seite die neue Gemahlin: sie trug die konigliche
Krone, und ward von den Truppen ihres Grof3vaters umgeben.

Prot. Wie? Von den Truppen ihres Grof3svaters ward sie bewachet?

Ciangued. Sie herrschet in der Stadt, am Hofe, und selbst iiber ihren Gemahl.
Prot. Von den Truppen ihres Grof3vaters bewachet?

Ciangued. In dessen Namen Michael das dir abgenommene Reich schon be-
herrschet.

Prot. Das mir abgenommene Reich?

Ciangued. An allen Thoren von Aryma hingt der mit dem Siegel und der eigenen
Hand des Monarchen Japons unterzeichnete Befehl, daB alle statt dem Vater dem
Sohne, als dem neuen Konige gehorchen sollen. Glaube mir, Michael und seine neue
Gemabhlin herrscht ganz allein iiber Aryma.

Prot. Das thut der Kaiser, das der Sohn, das die Sohnsfrau? So wird Protasius
geiffet? Da mir der Kaiser eine neue Krone verspricht, raubt mir eben der Kaiser, der
Sohn, die Schnur die vorige Krone?

Ciangued. Fiuma ist die einzige Ursache des Uebels, sie hetzet den Sohn wider den
Vater auf, sie will durchaus herrschen, sie hintergehet ihren Grofvater: diese einzige
Furie verwirret das ganze Reich.

Justa. Das ist die Frucht der eben nicht zu beten Heurath; mein Gemahl suchet
durch unerlaubte Wege ein neues Reich, und der Ungliickliche verliert sein voriges.
Ich fiirchte noch gréRere Uebel. Sorge fiir dein Heil, fiir dein Leben, Kénig.

Prot. Weg mit weibischen Thrinen, Gemahlin! Nach Waffen, nicht nach furchtsamen
Klagen sehnet sich Protasius. Fiuma, Michael, Aryma und der Kaiser sollen erfahren,
das Schwert des Protasius kénne noch das Laster richen; oder ist mir das Gliick
zuwider, so sollen sie wissen, in diesen Adern walle noch ein Blut, das Fiirsten nie
ungerichet verspritzen. Ist noch ein getreuer Unterthan iibrig, so folge er seinem
Konige: alsbald ziehen wir nach Aryma.

Justa. Nach Aryma willst du Gemahl? Welche Unbesonnenheit ist dieses?

Prot. In seinem Reiche muR Protasius herrschen oder sterben.

Ciangued. Protasius soll herrschen nicht sterben: aber um zu herrschen hiite er sich
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jetzt nach Aryma zu gehen: alles Volk hingt dem neuen Koénige an. Schone Koénig
dein Leben, und suche Sicherheit: deine Gegenwart richtet nichts.

Justa. Selbe wiirde die Gemiither noch mehr erhitzen: der Sohn wird sich alles wider
den Vater herausnehmen — Ich getraue mir nicht alles zu sagen, was ich vermuthe.

Prot. Sohn! ach undankbarer Sohn!

Vierter Auftritt [IV]

Protasius. Justa. Sacajus. Cianguedon.
Sacajus. Ist dir das Haus des Sacajus noch verdichtig? Schmiedet Martha noch
treulose Betriige?
Prot. Du hast recht Sacajus. Ich bekenne es; unbillig maR ich dir die Laster und
die BetriigeS bey, deren schindlicher Anstifter dem ungliicklichen Vater endlich
bekannt ist.
Justa. Wir sind schon gestrafet; spotte unser nicht.
Sacajus. Ich spotte der ungliicklichen nicht, ich bedaure das widrige Geschicke des
Konigs, da die Gotter selbst mehr als genug meine Schwester richen. Damit du
erkennest, wie sehr die so grausam Beleidigten, Martha, Sacajusund mein Vater, den
Protasius ehrgen, so biethe ich dir noch heute in meinem und meines Vaters Namen
meine Hand, und all unser Vermogen wider deine rebellischen Unterthanen an: ich
nehme die Gotter zu Zeugen, ich werde so gar mit meinem Blute den Konig
beschiitzen. Fiume allein, die Ursache des gegenwirtigen Unheiles, die den Sohn
verfiihret, und zum mérderischen Aufstand wider den Vater verleitet, die meiner
Schwester den Gemahl, und dir die Krone geraubet, die soll allein nach Verdiensten
gestrafet werden.
Prot. Ich bewundere diese GroBmuth. Ich sehe, obschon zu spat, wen ich verachet
habe. Aber der Himmel ist mein Zeuge, ich werde die Unbild ersetzen, die ich der
Martha, und deinem Hause anthat. Durch diese Hand soll das Kebsweib sterben.
Denn ich heifle nun Fiumen selbst ein Kebsweib. Gehen wir nun nach Aryma: Feuer
und Schwert wollen wir weit verbreiten. Mit dem Blute der Rebellen soll unsere Hand

die Unbilden ausléschen.

5 Im Original: ,Betiige“, nach ,Betriige” emendiert (Schauwecker)
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Justa. Ach miRige die zu rasche EntschlieBung. Was wirst du allein wider das ganze
feindliche Aryma ausrichten? Nicht nur etwa der Meineid des Sohns, oder der Biirger
streitet wider uns Gemahl, sondern der Kaiser selbst. Wie wird diesem Protasius
widerstehen?

Ciangued. Gedulde wenigst, ich bitte dich, einen Verschub. Zu géhe® Rache wiirde
dich zu Grunde richten.

Saca. So ists. Man muf auch die gerechteste Rache so lange unterdriicken, bis sich

eine sicherere Gelegenheit darbeuth.

Fiinfter Auftritt [IV]

Protasius. Justa. Sacajus. Quibous. Cianguedon.
Quib. Am Gestade, Konig! stehet ein geriistetes Schiff, besteig es alsbald, und fliehe
davon.
Prot. Vertreibet mich auch mein Schwager aus seinem Hause?
Quib. Das widrige Geschicke 148t mir noch zu, da ich meinen koniglichen Gast und
meine eigene Schwester weit von meinem Hause entfernt wiinsche: zu Fuchsimi ist
fiir Protasius keine Sicherheit mehr: der Kaiser selbst ist wider euch. Fliehet!
Prot. Dem Kénige rith mein Schwager eine schindliche Flucht?
Quib. Das ist keine schindliche Flucht, wenn man der Zeit nachgiebt.
Justa. Aber wohin fliehen wir, da uns der Tyrann Japoniens verfolgt?
Quib. Schiffet nach Sina, oder nach den Inseln der Spanier.
Saca. Die offene See ist nicht sicher genug. Suchet vielmehr verborgene Orte. Mein
Vater hat am nichsten Gestade ein SchloB, dal sehr abgelegen ist; dorthin verbirg
dich in der Stille Kénig, bis etwa glinstige Zeit und Umstéinde Gelegenheit anbiethen,
die Unbild zu richen, und das Reich zu erobern. Ich besorge ein leichtes Schiff. Bist
du unschliifig? Fiirchtest du vielleicht, ich mein Vater, mein Haus wiirden des
Unrechtes gegen meine Schwester ingedenk, uns an dir richen?
Justa. Konig, wir erfuhren von Sacajus schon lange nichts als Treue, nichts als
Aufrichtigkeit: auch von uns auf das Ausserste beleidigt liebet er dennoch dich und
die Deinigen. Ruft meine Kinder. Wir ergreifen Gemahl die Hiilfe, die uns obgleich

6 Im Original: ,Zugihe®, nach ,zu gihe“ (Schauwecker)
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wider unsere Verdienste die GroSmuth des Sacajus reichet.

Quib. Du kannst dich nirgends sicherer verbergen: denn wer wird die Freystatt
des Koniges von Aryma im Hause derenigen suchen, die er auf das grausamste
beschimpfte?

Saca. Die Freystatt wird die getreueste seyn.

Prot. Sacajus! Ich pflegte dich einst Sohn zu nennen, und du mich Vater, bis ich,
denn ich will meine Schuld nicht mehr verbergen, bis der Vater deine Schwester vom
Ehebette des Sohnes stie und das unter uns so gut geschlossene Biindnif§ zerrif3.
Ach! um wie viel besser verdienest du, auch von mir beschimpfet, den Namen des
Sohns, als der ungerathene, und seinem Vater rebellische Michael! Laf dich
umfangen, wir wollen das alte Band der Verwandschaft heute durch ein neues
bestittigen. Deiner Treue iibergebe ich meine Kinder, meine Gemahlin, das ganze
protasianische Haus. Schiitze die Vertriebenen, so gut du kannst.

Saca. Ich nehme wieder den Namen eines Sohnes an. Ich kiisse die viterliche Hand.

Sechster Auftritt [IV]

Zu den Vorigen kémmt Franz und Matthius.
Prot. Lebe wohl Gemahlin. Lebet wohl meine geliebtesten Séhne.
Franz. Warum nimmst du von uns Abschied, Vater?
Justa. Wir gehen ja alle mit einander?
Saca. Zweifelst du noch daran?
Prot. Ihr begebet euch in Sicherheit; aber fiir den Protasius schicket sich eine so
niedrige Flucht nicht. Ich wiinsche zu sterben; aber unter den Waffen: so muf} ein
Konig sterben, nicht schiindlich fliehen. Ich kehre nach Aryma.
Justa. Welche neue Uebereilung?
Quib. So willst du dich, dein Leben der Ruchlosigkeit des Sohnes, und der Raserey
der Rebellen unbewehrt aussetzen?
Prot. Ich reiche mein Haupt, und meine Brust dem Schwerte des Sohnes dar. Der
Lasterhafte raubte dem Vater den Zepter, raube er ihm auch das Leben.
Matth. Ach Vater! mache zu solch einem Frevel dem Sohne keine Gelegenheit.
Franz. Der Bruder ist schon lasterhaft genug: verhiite Vater, daf er nichts

graulicheres begehe.
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Prot. Vollbring er das Laster, das er angefangen; tauche er den Purpur in das Blut
seines Vaters. So wird vielleicht der Unverschimte wenigst errothen lernen: aber ich
will als Konig sterben. Lebet nochmal wohl Gemahlin, Séhne, Verwandte. Lebe
Sacajus! Protasius suchet den Tod, aber einen riihmlichen, einen eines Koniges
wiirdigen Tod.

Matth. Vater! So verldt du uns Weysen?

Prot. Ihr habt die Mutter iibrig. Koniginn folge dem Sacajus nach dem Gestade, und
erhalt durch die Flucht deine S6hne.

Justa. Auch du bist Vater: erhalt deine Kinder: denn deine Gemahlin, was ich sehe,
achtest du nun wenig, und du freuest dich sie zu verlieren.

Prot. Verschone mich meine Justa, ich bitte dich, mit diesen Worten.

Justa. Verschone auch du uns Kénig mit solchen Thaten, und richte nicht uns alle
durch iibereilte Hitze zu Grunde.

Quib. Hore verniinftigen Rath an.

Saca. Flieh mit uns.

Prot. Der Konig lernte nie flichen; ich kann den Tod ertragen, aber die Schande der
Flucht, diese kann ich nicht aushalten.

Quib. Welche Schande begleitet die Flucht?

Prot. Die unleidentlicher als der Tod ist.

Justa. Gut, kommt meine Kinder, auch wir haben ein kénigliches Gemiith: auch ich
kann die Schande nicht ertragen. Hélt der Vater die Flucht fiir so schindlich, so mufl
man sie uns nicht befehlen: auch wir getrauen uns zu sterben. Geh voran Konig, oder
folge. Willst du sterben, so gehen wir voraus, oder folgen nach.

Matth. Keine Gewalt soll mich von der Seite meines Vaters reiflen.

Franz. Gehest du nach Aryma, und in den Tod: so gehe auch ich nach Aryma, ich
gehe in den Tod.

Justa. Geh also, geh, bring Vater an einem Tage dem rasenden Sohne vier
Schlachtopfer. Sieh das Blut deiner Gemahlin mit deinem und deiner S¢hne Blut
vermischet hinstrémen.

Prot. Ach! geliebteste Gemahlin! zu was zwingest du mich?

Matth. Wenn dich diese Zihren nicht bewegen Vater, befiehl, gleich jetzt werden wir

unser jugendliches Blut vergief3en.
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Franz. Lieber wollen wir von der Hand des Vaters sterben, als Schlachtopfer des
lasterhaften Bruders werden, und den Vater von der Hand des Sohnes ermordet
sehen.

Quib. Weich in etwas der Nothwendigkeit Kénig! Der Kaiser ist ein Greis, er kann
nicht mehr lange iiber Japon herrschen. Eine einzige Nacht kann alles verindern.
Saca. Mit ihm verliert das Kebsweib deines Sohnes ihre Stiitze. Denn soll sie der
verdienten Strafe nicht entgehen.

Justa. Nein, nein, Protasius ertrigt keine Verweilung: er will seine Gemahlin, sein
ganzes Haus geschwinde zu Grunde richten.

Prot. Du siegest Koniginn, ihr sieget meine Freunde; ich gehorche euch, wir fliechen
mit einander. Protasius wird sich daran gewéhnen als ein Fliichtiger zu leben, damit
die Seinigen leben.

Quib. Fasse Muth, die Protasianer sollen nicht lange im Elende seyn. Freudigere
Aussichten, wie ich hoffe, werden sich bald zeigen.

Saca. Laft uns nun abbrechen: ich gehe voraus, ihr folget: aber in der Stille. Quibous
bringe die Fiirsten nach meinem Hause.

Prot. Sage die Fliichtlinge.

Quib. Aber Fliichtlinge, die bald wieder Konige seyn werden. Glaubet — Doch wer

kommt hier?

Siebenter Auftritt. [IV]
Zu den Obigen kommt Xogura mit Soldaten.
Xogura. Vergebet; ich komme ungelegen in dieses Haus, ich bedaure es selbst. Aber
ein Diener mul den Befehl seines Herrn voliziehen. Soldaten, umgebt das ganze
Haus: Niemand soll vom Platze kommen. Quibous folge mir. Hier ist der Befehl des

Monarchen Japons. Lies selbst, was er gebiethet.

Fiinfter Aufzug

Erster Auftritt
Quibous. Xogura. Soldaten des Xogura.

Quib. So soll ich also selbst den Gemahl meiner Schwester, den Kénig, meinen Gast
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in die Hénde des Feindes ausliefern?

Xogura. Verweigert man es, so werden wir Gewalt brauchen. Fiir dem Protasius ist
keine Flucht méglich, und ich wiirde ihm rathen nach dem Brauche der Japaner der
schindlichen Hand des Henkers zuvor zu kommen. Du kannst den Konig mahnen,
und ihm den letzten Befehl des Monarchen Japons eréffnen.

Quib. Heifl ihn den Tyrannen, nicht den Beherrscher Japons. — Doch Protasius
kommt selbst. Meine Gegenwart ist nicht néthig. Bring ihm allein die grausame
Bothschaft.

Zweiter Auftritt. [V]
Protasius. Xogura.

Prot. Was will endlich das? Willst du mich zum Gefangnen machen?
Xogura. Ich komme dem Gebothe des Monarchens aller Japonier nach.
Prot. Befiehlt Daifusama, da man mich gefangen nehme? Welche Schuld zog mir
das zu? Griff Protasius das Vaterland an? Bekriegte er treulos den Kaiser?
Xogura. Wer immer nach fremden Kronen mit Gewalt, oder durch List strebet, wer
den Frieden der Japonier stéret, den mufl der Vater des Vaterlandes und der Kaiser
sogleich zuriick halten, und sogleich nach Macht strafen.
Prot. Raubte Protasius fremde Zepter? Von euch wird mir mein Reich entrissen; von
euch werde ich vom Throne gestofRen. Ich raubte nichts.
Xogura. Du versuchtest nicht mit Gewalt, sondern durch List, das einem Konige
unanstindig 148t, zu rauben; das ist schon genug.
Prot. Welche List brauchte ich, die meine Ehre beflecket?
Xogura. Es ist offenbar mit welchem Ehrgeize du nach dem Reiche Figen, und der
Landschaft Tacuan strebtest.
Prot. Ist Figen ein fremdes Reich? Soll es dem Erben, dem Sohne nicht erlaubet
seyn, nach dem zu trachten, was mein Vater, mein Grof3vater, mein Altvater einst
besaf8? Dief} billige Verlangen nach dem viterlichen Throne soll ein Laster seyn?
Xogura. Seine viterliche Reiche suchen, ist billig; aber man muf nicht den Namen,
nicht das geheiligte Ansehen des hochsten Beherrscher misbrauchen, nicht die
vorigen Besitzer durch erdichtete Gewaltsbriefe aus ihren Landen treiben.
Prot. Nach was strebte ich durch Erdichtungen?
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Xogura. Die Betriige des Daifax sind alle entdecket.

Prot. Des Daifax? Welche sind diese Betriige?

Xogura. Die sinds, die ihm Protasius vorschrieb, die die Gemahlin des Sohns selbst
ihrem GroRvater getreu entdeckte. Fiihret den Daifax hierher. Willst du mit ihm zum
letztenmale sprechen, so vergénnet mans. Auch dieser ist mein Gefangener, ich habe
Befehl ihn vor Gericht zu bringen; dort wird er die Strafe der Verwegenheit emp-
fangen, mit der er nach deinem Wunsche Gewaltsbriefe erdichtete.

Prot. Daifax erdichete das Diplom!

Xogura. Er ist schon da.

Dritter Auftritt. [V]

Protasius. Xogura. Daifax in Fesseln.
Prot. Sage Betriiger: was unternahmest du? Ist der Gewaltsbrief erdichtet, davon die
Abschrift von dir kam?
Daifax. Und wer zwang mich ihn zu erdichten, als dein ungliicklicher Ehrgeitz?
Prot. Wie, Verrither? Mich machest du zum Urheber deiner schiandlichen Betriige?
Daif. Hitte Protasius nicht so sehr nach fremden Kronen, nicht mit solcher Hitze
getrachtet, so wiirde ich Daifax minder ungliicklich seyn. Diese Hand wiirde nie das
geschrieben haben, was sie schrieb; wire sie nicht mit so vielen Geschenken von dir
erfiillet worden. Deine unselige Freygebigkeit trieb mich so weit, daR ich Armseliger
alles unterfieng. UnmiRige Begierde nach Gold verdarb den Daifax, und zu
ungestiimes Verlangen nach Kronen richtete dich, Konig, zu Grunde. Oder daR wir
wahrhafter sprechen, gegenwirtiges Uebel kémmt von einer héheren Hand, es
kommt vom Himmel. Wir beyde werden von Gott wegen der ungliicklichen Heyrath
gestraft, zu der auf mein Anstiften der Vater den Sohn zwang. Dieses Aergernif wird
der gerechte Himmel mit unserm Blute ausléschen, und sich des Tyrannen, des
Kebsweibs, deines Sohns als eines Werkzeuges bedienen.
Xogura. Meid dieses Wort. Ein Kebsweib unterfingst du dich die Nichte des grofen
Kaisers zu nennen? Wache, fiihr ihn in den Kerker zuriicke, bis der Betriiger
nichstens im Feuer sein Laster biien wird.
Daif. Vergieb mir Kénig, auch unser Gott wird uns beyden vergeben.

Prot. Geh Verrither, wiirdig des Feuers, und tausend Flammen wiirdig.
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Vierter Auftritt. [V]
Protasius. Xogura.

Prot. Ich merke endlich die Betriige, mit denen mich der Liigner so lange #ffte. Der
Verrither unterstund sich ein Diplom zu unterschreiben, und im Namen des Kaisers
neue Reiche zu versprechen; dadurch brachte er den Monarchen, den ganzen Hof
wider mich auf. Das sind die Laster, das die Betriige, die der Hof dem Protasius
schuld giebt.
Xogura. Diese nidmlich warfen dir die Fessel an.
Prot. Gut also. Nun ist keine Wache mehr néthig: ich folge dir, freywillig gehe ich
nach Hofe. Ich selbst berufe mich auf das hochste Gericht in Japon: ich selbst fodere
wider die Betriiger die Rache des Monarchen.
Xogura. Koénig, du kémmst nicht mehr nach dem Hofe des Kaisers.
Prot. Man wird ja dem Konige in seiner Sache Gehor vergonnen?
Xogura. Der Hof hat diese Sache untersucht. Das Urtheil ist schon gefillt.
Prot. Das Urtheil gefillt? Die Gesetze Japons verbiethen ein Urtheil, wenn man
beyde Theile nicht angehoéret hat.
Xogura. Der Sohn ist statt des Vaters gehort worden.
Prot. Der Sohn? sage vielmehr, der treulose Feind: dieser hat der erste den Vater
verrathen; dieser ist der erste Anstifter des mérderischen Betruges, wider diesen rufe
ich beym Monarchen um Rache.
Xogura. Ich bin nicht hierher geschickt Richter zu seyn. Ich vollziehe nur die
Befehle meines Herrn. 4
Prot. Welches sind diese Befehle?
Xogura. Lies sie selbst, Konig!:*7

Fiinfter Auftritt. [V]
Justa. Xogura.
Justa. Darf eine Koniginn fragen, was diese Wache bedeute? Sind wir Gefangene?
Xogura. Fiir dich ist freyer Ausgang Koniginn! geh, wohin dir beliebet.

Justa. Aber mein Gemahl, meine Sohne, was ists mit ihnen?

* 7 Protasius gehet in das innere Gemach.
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Xogura. Auch deine Kinder kénnen ungehindert mit dir kommen. Ihr Bruder ladet
sie selbst nach Aryma ein, und er wiinschet sie zuriicke. Das Laster des Vaters trifft
die unschuldige Gemahlin und Kinder nicht.

Justa. Welches Laster begieng dann endlich mein Gemahl?

Xogura. Das kann dir der Konig selbst, wenn er will, entdecken. Verschone mir: ich
entferne mich unterdessen, die Gemahlin kann das letztemal mit ihrem Gemahle

sprechen.

Sechster Auftritt. [V]
Justa. Protasius.

Justa. Was ist das Gemahl?
Prot. Dein Gemahl ist zum Tode verdammt: das Haupt des Konigs verlangt der
Tyrann Japoniens. Frage mich nicht nach der Ursache: der Sohn, die Schnur, die
Betriigereyen des Daifax, alles unterdriickt den ungliicklichen Konig. An diesem
Orte, und noch diese Stunde wirst du den Protasius in seinem Blute schwimmen
sehen, entferne dich weit von hier meine Gemahlin. Sorge als Mutter fiir unsere
Kinder, und lebe zum letztenmale wohl.
Justa. Ich weine nicht, ich breche in keine weibischen Klagen aus, ich erfiille das
Haus nicht mit fruchtlosem Geheule: noch beschuldige ich den Tyrannen, oder das
Kebsweib, und den vatermorderischen Sohn. Ich sehe den Himmel, der Himmel
schligt uns, der gerechte Gott gebrauchet sich einer fremden Hand, deine und meine
Verbrechen zu ziichtigen.
Prot. Welches ist dein Verbrechen? Ach es ist ganz allein mein Laster, das zum
Himmel um Rache schrie. Ich erkenne mein Vergehen, und ich beweine zu spit die
gottlose Verbindung, zu welcher ich thorichter Vater den Sohn zwang.
Justa. LaB uns also beyde die Schuld in Demuth bekennen, laR uns reuig dem
gerechten, und wenn er auch strafet, allgiitigen Gott uns unterwerfen.
Prot. Unter der Hand des Allmichtigen beuge ich mich: aber dem Sohne, dem
Kebsweibe, die durch solche Greuel dem Vater die Krone rauben, diesen kann das
konigliche Gemiith nicht vergeben.
Justa. Ein kongliches, ein christliches Gemiith weifl vor anderen auch den Feinden

groRmiithig zu vergeben.
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Prot. Vergeben ist konglich, wenn sich die Feinde unterwerfen, wenn sie auswendige
und von uns beleidigte sind; aber wer wird es gelassen, wer stillschweigend ertragen,
wenn der eigene Sohn, dem der Vater das Leben und den Thron gab, ihm Leben und
Thron raubet.

Justa. Ich bekenne es, dein Schmerz ist gerecht, und das Laster des Sohns
verwundet billig das viterliche Herz; aber auch solchen Feinden gebeuth das
schristliche Gesetz zu vergeben.

Prot. Ich verehre es, aber dieses Gesetz ist hart! dem Sohn, dem Riuber meines
Lebens, und meines Throns vergeben! — Dem durch Betriige und ohne Ursache
seinen Vater, dem er so viel schuldig ist, verfolgenden Sohne vergeben!

Justa. Sind wir der Giite Gottes nicht mehr schuldig? und dennoch wie oft, wie sehr
beleidigten wir diesen unsern Vater? Verlangst du von Gott Vergebung, so muf3t auch
du deinen Feinden vergeben, wer sie immer sind. Christus gebeuth es, der bald dein
Richter seyn wird.

Prot. Ach Gemahlin nenne diesen Richter nicht. Mein schuldiges Herz bebet, wenn
ich an diesen Richter gedenke.

Justa. Dieser Schrocken ist heilsam; 1a dich aber nicht zu viel davon einnehmen.
Fasse Vertrauen Konig. Du kannst noch heute diesen Richter besinftigen: Vergieb,
dann wird auch Gott dir vergeben, so versprachs er. Du siehest, du fiihlest offenbar
die Giite Gottes; er schldgt dich hart auf dieser Welt, weil er dich liebet, und nicht
ewig verwirfet; er 148t dir die Krone und das Leben entreifen, und entreifit dich
dadurch dem ewigen Tode. Weit vom Wege des Heils, weit vom Himmel zoh dich der
Ehrgeiz auf dem Pfad des Lasters. Du hattest ganz deiner vergessen: aber dem
Hinstiirzenden wirft der Herr den Zaum an, und zieht den Protasius mit Gewalt an
sich. Kiissen wir die gerechte, die giitige Hand Gottes. Opfern wir dem Herrn das
Reich, das Gliick, die Giiter, opfern wir ihm auch das Blut, der heute fiir uns beyde
sein eigenes Blut bereitwillig und freudig gegeben hat.

Prot. Ach geliebte Gemahlin! gern wiirde ich Gott mein Blut, und mein Leben geben;
dieses Herz fiirchtet den Tod nicht, den es unter so vielen Kriegen, und unter den
Waffen lingst verachtete; nur die Ursache desselben liegt schwer iiber mir, iiber dem
Herzen des Konigs! Konnte ich fiir das heilige Gesetz, fiir die Sache Gottes sterben,

wie bereit wiirde ich alsdann wiewohl glorreich sterben! Aber jetzt sterbe ich wegen
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meinem Verbrechen, wegen den Lastern der Meinigen, wegen Verrithereyen, eines
schindlichen Todes, ein Schlachtopfer nicht des heiligen Glaubens sondern des
Ehrgeizes.

Justa. Der Tod, den man mit christlichem Gemiithe von der Hand Gottes annimmt,
wie auch immer die Art desselben beschaffen ist, ist kein schéndlicher Tod. Sieh nach
dem Himmel, und nimm den Tod nicht von der Hand des Tyrannen, oder des Sohnes,
sondern von Gott an.

Prot. O theuerste und eines bessern Gemahls wiirdige Justa. Wie sehr richten deine
Gesinnungen den Protasius auf. Ich gehe nun tapferer dem Tode entgegen, da ich
meine Gemahlin so groRmiithig die gerechte und giitige Hand des strafenden Gottes
ertragen sehe. Ich unterwerfe mich der Fiigung des Himmels: und beweine nur die
Ursache des Todes, mein Laster.

Justa. Wie sehr trosten mich diese Thrinen! Wie gut Lt diese Reue einem
christlichen Konige!

Prot. LaB mich eine Zeitlang allein bey meinem Gotte. Tréste unterdessen meine
Kinder: — Vielmehr sorge, dal sie mein hartes Geschick nicht inne werden.

Justa. Ich komme deinem Willen nach, Gemahl.

Siebenter Auftritt [V]
Justa allein

Nun flieBet Thrinen, ergief dich zuriickgehaltene Wehmuth! Ich bin allein, sie
konnen ungehindert ausbrechen, die Klagen: du gerechtester Gott, dessen Ver-
ordnung ich anbethe, wirst es nicht ungnddig nehmen: ein niedergedriicktes Weib
weinet, und verlieret an einem Tage ihr Reich und ihren Gemahl; die verwittwete
Mutter sieht ihre Kinder vertrieben, und weil keinen Ort, wo sie die Weysen
verberge. Die gestern freudig auf dem Throne herrschten, weinen heute, an die
offentliche Strasse ausgesetzt! Unselige Mutter! ein einziger Tag raubet uns den
Vater, und den Gemahl.

Achter Auftritt [V]
Justa. Sacajus.

Saca. Weine nicht Koniginn! dein Protasius wird leben, er wird gliicklich leben.
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Justa. In der andern Welt, wie ich hoffe, wird er gliicklich leben, aber in dieser —
Saca. Auch in dieser Welt wird er leben, und lange leben, wenn er nur dem bessern
Rathe folget.

Justa. Was rathest du?

Saca. Ich werde es gleich dem Kénige entdecken. Sage unterdessen deinen S¢hnen,
das Leben des Vaters sey auer Gefahr. Mehr wird der Ausgang geben.

Justa. Durch eitle Hoffnung verschiebest du den Schmerzen der Gemahlin, du willst
sie vom traurigen Auftritte entfernen: unterdessen reichet der ungliickliche Protasius
sein Haupt dem Schwerte dar.

Saca. Du weiflt Kéniginn; Sacajus betriigt nicht, er erzihlt nichts unwahrhaftes.
Protasius wird leben; bald wird der Gemahl seine Gemahlin, und der Vater seine
S6hne besuchen.

Justa. Zu giitiger Himmel! Ist noch Hiilfe fiir Protasius? Bewogen dich die
schuldlosen Zihren der Meinigen; erhiltst du der Unschuld den Vater? Ach Sacajus!
Was bin ich dir nicht schuldig, wenn —

Saca. Beruhige dich, und l1al mich allein mit dem Konig sprechen.

Justa. Dir empfehle ich den Kénig, meine Kinder, die Mutter, alles an.

Neunter Auftritt [V]
Protasius. Sacajus.

Prot. Mein Sohn Sacajus, umfang deinen Vater das letztemal, und gestatte auch mir
dich das letztemal zu umfangen.
Saca. UnterlaB es Konig —
Prot. Wie? die letzte Umarmung versagest du dem Protasius? Ist die alte Wunde
noch nicht geheilet? Erinnert sich Sacajus der vorigen Unbild. ——
Saca. Ich verbitte die letzte Umfangung, denn du lebest noch linger Kénig. Ich
bringe dir eine freudige Nachricht: Dem Protasius ist das Leben geschenket, wenn er
nur dem Rathe folget, den ich ihm geben werde. Weifit du die vornehmste Ursache
des dir angekiindigten Todes? Die schiindlichen Betriige des Sohnes, oder des Daifax
sind, glaube mir, nicht die Hauptursache davon: es ist eine geheimere verborgen.
Prot. Ich weil} sie, ich weif} sie gar wohl, Sacajus: eine wichtigere ist verborgen, ja

sie liegt am Tage: Von Gott kommt die Strafe, der gerechte Himmel richet durch den
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Tyrannen, durch das Kebsweib, durch den Sohn die von mir gottlos verrathene
Religion, die lasterhaft verachteten heiligen Gesetze.

Saca. Wie sehr freuet es mich Kénig, daf du selbst die Quelle des Uebels erkennest.
Die verschmihte Religion der Viter, die verachteten Gotter des Vaterlandes, die du
einem fremden Gotte nachzusetzen dich unterfiengst, diese haben ihre Donnerkeule
auf dich geschleudert. Die neuen Gebriuche, denen du allein aus allen Konigen
Japons anhiingst, erregten nicht etwa nur den HaB des Pobels und der Bonzen,
sondern brachten schon lange alle Fiirsten wider dich auf: niemand ist fiir dich, du
unterliegest ihrer Rache, und man verdammt dich zum Tode.

Prot. Das christliche Gesetz, das ich verehrte, ist also die Ursache meines Todes?
Saca. Eine andere giebt der Tyrann zwar vor, und das kaiserliche Gericht schreibt
offentlich die Betriigereyen des Daifax dem Protasius zu: unterdessen, das gestund
mir der Statthalter von Fuchsimi selbst, ist die erste Ursache eines so grausamen
Urtheils wider einen Kénig, deine christliche Religion. Diese, Konig, lege ab, oder
stelle dich sie abzulegen; gleich wird der Befehlshaber von Fuchsimi, das verspreche
ich dir, das schon zu vollziehende Urtheil zuriick nehmen.

Prot. Kann, oder wird sich dieser wohl getrauen, das wider uns vom Kaiser selbst
gefillte Urtheil zuriick zu rufen?

Saca. Ich habe es schon gesagt, wenn du deinen Gott verldugnest, so kann ers. Ja

noch mehr — Aber sieh! er kémmt selbst.

Zehnter Auftritt [V]

Protasius. Xogura. Sacajus.
Xogura. Was macht Protasius, Sacajus? Nimmt er es an, was ich aus Erbarmnif mit
dem Konige und dem koniglichen Hause, durch dich rathen lie8?
Saca. LaR ihn selbst sprechen.
Prot. Was soll ich sagen? ich kann diese selige Nachricht vor Freuden kaum fassen.
O welche Last wilzen deine Worte von meinem Herzen? Ich kann mein Leben
erhalten, wenn ich den Géttern opfere, wenn ich dem Christen Gotte entsage?
Xogura. Du kannst dir noch weit mehr versprechen, wenn du 6ffentlich Christum
veldugnest. Ich sage offentlich: denn ich muR 6ffentliche Zeugen haben, wenn ich das

feyerliche Urtheil des Kaisers widerrufe.
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Prot. Befiehl, das bitte ich dich, ganz Fuchsimi solle sich versammlen. —

Xogura. Es ist genug, wenn dein und mein Gefolg zugegen ist. Oeffne nun das Haus
Wache, alle Protasianer sollen hier seyen.

Saca. Heil dem Konige, und Dank den Gottern, ich entrichte das fiir dich
versprochene Opfer.*8

Xogura. Auch ich wiinsche dir und mir Gliick, das traurige Geschifft bin ich nun
nicht mehr zu vollziehen gezwungen. Fiirchte den Tod nicht mehr, auch diese Bande
werden dich nicht lange beschweren.

Prot. Dein und des Sacajus Versprechen haben mich schon von aller Furcht befreyet.

Ich bin ganz verindert; auf die duBerste Bestiirzung folgt nun Heiterkeit und Ruhe.

Eilfter Auftritt [V]
Protasius. Xogura. Jocondon. Cianguedon.

Der Hof des Protasius, und das Gefolg des Xogura.
Cianguedon. Gebeuth der Konig seinen Knechten zu hoffen, oder zu fiirchten? Was
ist heute iiber den Konig beschlossen?

Jocond. Wir werden dem Brauche der Japonier nachkommen, und dir bis in den Tod
getreu bleiben. Kann unser Schwert den Konig nicht retten, so werden wir wenigst
mit unserm Konige das Blut, und das Leben geben.

Ciangued. Wir entbléRen die Waffen: wir ergreifen das Schwert, und schlachten uns
nach den Gesetzen Japoniens durch wechselseitige Wunden unserm Konige.

Prot. Haltet das Schwert und eure Hand zuriick, ich gebiethe es.

Xogura. Fiirchtet weiter nichts fiir den Konig. Euer Konig lebt, er wird lange leben.
Ciangued. zum Konig. Ist dir nicht der Tod angekiindet?

Jocond. zum Xogura. Verlangt der Tyrann von dir das Haupt unsers Konigs nicht?
Xogura. Er hat es verlangt, aber die Sache hat sich geindert: der Konig von Aryma
ist auler Gefahr, und er wird es allezeit seyn.

Prot. In der That, auBBer Gefahr, und frey werde ich bald seyn, meine Freunde! Leget
eure Waffen ab, wenn ihr getreu seyd, und den Konig liebet, iibergebet sie in meine
Hinde.

* 8 Sacajus geht ab.
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Jocond. Die unserm Konige geweihte Waffen legen wir nur dem zu Fiilen, dem wir
sie gewiedmet haben: dir allein, wenn du es befiehlst, iibergeben wir sie.*?

Prot. Dort leget sie hin.

Ciangued. Ist nun alles wieder gut? Ist der Konig aufler Gefahr?

Xogura. Von aller Gefahr kann sich der Konig selbst noch heute befreyen.

Jocond. Und auf welche Weise?

Xogura. Du wirst es gleich héren. Konig, Zeugen sind genug. Thu nun o6ffentlich,
was —

Prot. Meine Gemahlin wiinsche ich auch hier zu seyn.

Joc. Sie nahet sich schon. —

Zwolfter Auftritt [V]

Die Vorige, und Justa.
Justa. O Schmerz! o Schande! Was hore ich Konig? Getrauest du dich dieses Leben
als ein schindlicher Ueberldufer vom heiligen Gesetze durch ein so grofles Laster zu
erkaufen? und —
Prot. Schweig Konigin, ich bitte dich, bis du horest ——
Justa. Ach! Ich hérte zu viel Trauriges, das mir selbst Sacajus hinterbrachte. So
némlich —
Prot. Schweig, ich bitte dich, ich will, ich befehle es. Xogura, giebst du mir
offentliche und gewissere Versicherung, daRl ich mein Leben rette, wenn ich die
Religion des Vaterlands annehme, und dem Christen Gotte entsage?
Justa. Schreckliche, gottlose Frage! ich sterbe vor Schaml
Xogura. Ich verspreche es, ich gebe mein Wort: vom Kaiser bins ich gewiR, und wie
sein Rath gesinnet ist, weifl ich auch gar gut. Der HaR, der den Konig von Aryma
unterdriickte, wird sogleich aufhéren, als er aufhort ein Christ zu seyn.
Justa. Es ist nicht erlaubt.
Xogura. Die Gewogenheit aller Japonier wird sich fiir dich vereinigen, wenn du zu
den Géttern Japons zuriick kehrest.

Justa. Erbarmniswiirdiger Konig! —

*9 Alle legen ihre Waffen im innern Gemach auf einem Haufen zusammen.
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Prot. Beruhige dich; was traurest du Koniginn ohne Ursache? Was ich schon lange
gewunschen, was du selbst mit mir —

Justa. Wie? Gottesrduberischer Ueberldufer! das wiinschte ich selbst mit dir?

Prot. Verlangten wir nicht beyde ofters fiir das heilige Gesetz, fiir die Sache Gottes
zu sterben? Sieh! nach dem ich lange geseufzet, das habe ich. Da ich das Leben
erhalten kann, wenn ich Christo entsage, und ihm dennoch nicht entsagen will, sterbe
ich nicht fiir Gott, fiir das heilige Gesetz? Opfere ich nicht freywillig, und nicht mehr
gezwungen die Krone, das Leben und Blut, das ich retten kénnte, der Religion, und
Gott auf? Konntest du einen grofReren Trost erwarten? Protasius fillt nicht mehr als
ein unseliges Schlachtopfer des Ehrgeizes, er ist ein Martyrer, ein glorreicher Zeuge
des Glaubens, ein Schlachtopfer Christi.

Justa. Verzeih deiner Gemahlin das iibele, voreilige Urtheil! Ein neuer Geist beselet
mich mit dir: weg mit der Trauer: ich beklage den Tod meines Gemahls nicht mehr;
er stirbt als ein herrlicher Zeuge des Glaubens, nicht mehr als ein Uebelthiter.
Xogura. Wihle Konig, ich mahne dich, das Bessere. Sonst bin ich gezwungen, und
zwar auf der Stelle das Urtheil zu vollziehen.

Prot. Vollzieh es, ich bin schon bereit.

Xogura. Um nach Art der Japonier es selbst zu vollziehen, 148t man dir Zeit, aber
eine kurze. Der Dolch hiingt noch an der Seite; brauche dieses letzte und traurige
Recht der Japonier: 6ffne dir, wie es einem Helden zukommt, den Bauch, und komm
einer fremden Hand zuvor.

Justa. Konig, christliche Gesetze —

Prot. Geduld dich; ich werde thun, was sich fiir einen Japonier, fiir einen GroRen, fiir
einen Konig, aber fiir einen christlichen Konig schicket.

Jocond. Auch uns muf man die japonischen Gebriuche zustehen.*10 Wohlan, 1aR
deine Soldaten anriicken: wir wollen einander nach der vaterlindischen Art
ermorden, und uns dem Konige zu Schlachtopfern einweihen.

Ciang. Stelle uns zuvor, Kénig, unsere abgenommenen Waffen zu.

Prot. Bleibt hier; gleich werde ich einem jeden taugliche Waffen austheilen, und

zugleich die Weise lehren, wie ich will, da ihr kimpfet.

*10 Zum Xogura.
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Xogura. Ich gestatte alles, was die Gebriduche Japons gut heissen. Bey meiner
baldigen Riickkehr bringe ich meine Leute mit.

Dreyzehnter Auftritt [V]

Xogura. Quibous. Matthaeus. Franz.
Quib. Xogura, du siehest heute zum Herrschen gebohrene Prinzen zu deinen Fiien
liegen; die aber bald, bald Weysen seyn werden.
Xogura. Was wollen sie von mir?
Quib. Thre Thrinen reden.
Matth. und Franz. Ach den Vater, Xogura, den Vater gieb uns zuriick.
Xogura. Es schmerzet mich, meine Prinzen, und ich habe mit eurem Ungliicke
Mitleiden: wenn aber der Vater selbst zu Grunde gehen, wenn er selbst sein
konigliches Haus mit sich zerstéren will, so vermag Xogura, wenn er auch wollte,
nicht das geringste.
Matth. Wie? der Vater will selbst sterben?
Xogura. Er schlidgt den befiten Rath aus, den ich ihm gab, sein Leben zu retten.
Quib. Hat also Protasius noch Hoffnung?
Xogura. Er hatte sie; aber er selbst verschloB sich jeden Zugang zur Gnade, und zur
Hoffnung. Ein blutiger Auftritt wird bald in diesem Hause vorgehen.
Quib. MuR der Konig sterben, so fiihret ihn wenigst weit von hier in ein anderes
Haus; beflecket meine Wohnung mit dem koniglichen Blute nicht.
Xogura. Ich mul dem Willen des Monarchen gehorchen. Die Worte sind bestimmt
genug: Wo du immer den Protasius antriffst, siume nicht Xogura, an selbem
Orte alsbald das Urtheil zu vollziehen. Ich habe dem Konige schon mehr als zu
viel Aufschub gegeben. Man muf} der Sache ein Ende machen.*!!
Matth. Ach, was hore ich? Der Ausspruch wird gleich an diesem Orte vollzohen,
welcher Ausspruch?
Franz. Ward vielleicht befohlen den Vater nach dem Hofe des Tyrannen zu
schleppen?
Matth. Ich fiirchte was trauriges: Wohin zielte jenes? Ein blutiger Auftritt wird

*11 Xogura geht ab.
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bald an diesem Orte vorgehen? Ach Vitter! Was geschieht dem Vater?

Quib. Liebe Enkel verschonet mich! Der ungeheuere Schmerz, der auf mir liegt, der
mich todtet —

Franz. Sage —

Quib. Gehet selbst zum Vater: ihr werdet es horen. Sehet! Eure Aeltern kommen. Ich
ziehe mich zuriick, ich kann die Gegenwart meines Schwagers und das Betriibniss
meiner Schwester nicht aushalten.

Franz. Sie gehen ganz freudig daher. Hoffen wir nun das Bessere.

Vierzehnter Auftritt. [V]

Protasius. Justa. Franz. Matthéus.
Justa. zum Prot. Sieh! die Kinder.
Prot. Sie kommen zur Unzeit! Ach ich fiihle zu sehr, da ich Vater bin.
Justa. Verschweigen wir ihnen das Schicksal des Vaters, und trésten wir sie durch
eine unschuldige List. Kommet meine Sohne, laRet euch von eurem Vater umfangen,
und wiinschet ihm eine begliickte Reise.
Matth. Eine begliickte Reise? Da der Vater auf den Befehl des Tyrannen gefangen,
weifl nicht wohin, geschleppet wird.
Franz. Sorge nichts, unsre Mutter ist zu getrost.
Prot. Du hast recht: fiirchtet nichts, meine Kinder. Der Kaiser wird nichts Uebels
thun.
Justa. Vielmehr macht er euren Vater bald gliickselig.
Matth. Was anderes, was sehr Trauriges drohete doch Xogura.
Prot. Xogura fafite unsere Geheimnifie nicht.
Franz. Glaube Bruder dem Vater und der Mutter. Sie wissen ja alles besser als wir.
Matth. Wird also der Vater von seinen Banden wieder los werden?
Justa. Von allen Fesseln frey wird er neue Reiche iiberkommen.
Prot. Ja meine Kinder. Eine neue Krone suche ich, da die von Aryma verlohren ist.
Matth. Neue Reiche hoffest du?
Prot. GroRere, als die vorigen waren.
Justa. Welche auch euch seinen Erben versprochen sind.

Matth. Und von wem sind uns neue Reiche versprochen?
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Justa. Von unserm michtigsten Monarchen. Glaubet, dieser ist dem Vater und euch
giinstig.

Matth. Das ist eine wunderbare Verwickelung, Bruder. Welch fréhliches Geschick
folgt auf das Ueble!

Franz. Sagte ich nicht eben das zuvor? Wir sind nun wieder Prinzen, und der Vater
ist Konig, und die Mutter ist Kéniginn.

Prot. Gehet also meine Séhne mit der Mutter.

Matth. Wo sollen wir hingehen?

Prot. Sie wird euch an ein sicheres Ort fuehren, bis endlich alle zu mir abgerufen
werden.

Franz. Gehest du weit von hier.

Justa. Bald wird uns der Himmel wieder mit dem Vater vereinigen.

Prot. Lebet unterdessen wohl, seyd der Mutter gehorsam, und bleibet Gott getreu,
gedenket eures Vaters in eurem Gebethe.

Justa. Kiisset nun das letztemal die viterliche Hand, und bittet ihn, dafl er euch zum
letztenmal segne.

Matth. Warum aber das letztemal?

Justa. Ich sagte das letztemal vor seiner Abreise, und dem Wege, den er wirklich
antritt.

Prot. Dall meine Abreise sicher und gliickselig ist, werden eure Gebethe, und eure
unschuldigen Thrinen von Gott erhalten. Ich wiinsche euch hingegen die Gnade des
Himmels.*12 Der himmlische Vater beschiitze die, die der zeitliche nicht schiitzen
kann. Kéniginn (in der Stille) bring die Kinder aus meinem Angesichte. — Verzeih o
Gott die Zdhren und die Seufzer, die ein armer Vater in der Stunde des Todes seinen

elenden Kindern zollet.

Fiinfzehnter Auftritt [V]
Protasius. Xogura. Beyder Gefolg.
Xogura. Konig, die Zeit ist verflossen, der Befehl des Monarchen mufl vollzohen

seyn.

*12 Die Kinder knien, und Protasius segnet sie.
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Prot. So folgen wir also dem Gebrauche Japons.

Xogura. Folge ihm, aber geschwind. Schneid den Bauch auf, und komm einem
andern zuvor.

Prot. Bey den Vélkern Japons ists eine Schande, wenn Konige ungericht sterben:
man muf} auch mir Rache gonnen. Bevor ich sterbe, will ich meine getreuen Diener,
die Richer meines Todes sehen. Ich will noch am Leben sehen, welche Opfer man
meiner Leiche schlachtet.

Xogura. Ich habe es schon gesagt, was Japon gutheilet, gestatte ich. Was du immer
von getreuen Knechten im Gemache hast, ruf alle bewaffnet hieher; wir werden
sorgen, daR sie auf der Stelle ihrem Herrn in die andere Welt voraus gehen. Unsere
Schwerter sind bereit.**13

Prot. Auch die Meinigen sind zur Gegenwehr fertig.***14 Was staunest du? Sieh die
Waffen, mit denen ich will, dal meine Diener meinen Tod richen. Ich verlange keine
Mordthaten, kein auf eine barbarische Weise verspritztes Blut; sondern Gebeth, und
fromme Thrinen, und demiithige Seufzer um einen gliicklichen Tod. Diese
Schlachtopfer schicken sich fiir christliche Helden.

Sechszehnter Auftritt [V]
Zu den Vorigen kommt Justa und Quibous

Justa. Nahe dich, Bruder, miRige deine Bestiirzung. Mein Gemabhl ist gliicklicher,
als du glaubest.

Prot. Freue dich Quibous, willkommen ist dein Haus, aus dem Protasius zum
Himmel gehet. Sieh! was ich dir und der Kirche zu Fuchsimi versprochen habe, leiste
ich. Ich gebe diese Nacht einen 6ffentlichen Beweis meines Glaubens: ich zeige vor
aller Welt, wie falsch der Ruf war: Protasius verlasse das christliche Gesetz. Ich trage
schon das Kreuz vor, nicht zwar das, ich mufl es bekennen, das ich mir zuvor

bestimmte; sondern das Gott wollte, da ich trage: dem Tode nahe lerne ich schon

**13 Xogura und seine Soldaten entbloessen alle das Schwert, die Protasianer zu
empfangen.
***]4 Des Protasius Leute kommen in Busskleidern, mit brennenden Kerzen, und
verschiedenen Peinigungsinstrumenten. Hervor.
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mit dem sterbenden Gotte zu leiden, und ich gebe freudig jenem mein Blut zuriicke,
der heute freywillig sein Blut fiir mich gab.

Quib. Erlaube Kénig deinem Schwager sich zu entfernen, ich kann den tédtlichen
Auftritt nicht ansehen.

Prot. Bleib vielmehr, um Zeug zu seyn, daR Protasius den Tod fiir den Glauben
gelassen iibertrug. Wegen der Religion verachte ich die angetragene Gnade des
Lebens. Ich empfehle dir meine Gemahlin, und meine Kinder. Schiitze Bruder deine
Schwester, schiitze Mutterbruder deine Enkel. Euch allezeit getreue und liebste
Freunde umfiingt, einst euer Konig, das letztemal. Die mir geleisteten Dienste, da ich
es Armer nicht mehr vermag, wird Gott belohnen. Diesen Brief bring, Cianguedon,
dem neuen Konig von Aryma, und zugleich die letzte Bitte des Vaters: das einzige
bittet der sterbende Vater von seinem Sohne, daR er nicht treulos das heilige Gesetz
verlasse. Besitze er lange, das wiinsche ich, mein Reich, und meinen Szepter; aber die
Unterthanen erhalte er im Christenthume: durch mein Beyspiel unterrichtet, dal der
erziirnete Himmel auch die Kronen nicht verschone, fiirchte er Gott. Ich verzeihe von
ganzem Herzen, was immer der Sohn wider den Vater gesiindigt hat. Allen endlich,
die mich immer beleidiget, die mir das Leben und die Krone rauben, allen vergebe
ich von ganzem Herzen. So vergebe mir auch Gott, und sey dem seine Laster
bereuenden Protasius in der letzten Stunde gnédig.*15 Vollzieh nun das Urtheil. Sieh,
ich lege meinen Dolch ab.**16

Xogura. Mache es Konig den Japonern nach, schneid dir den Bauch auf, todte dich
selbst.

Justa. Ach thu es nicht Konig, das heilige Gesetz verbeuth sich selbst den Tod
anzuthun.

Prot. Fiirchte nichts, meine beRte Gemahlin. Ich verehre das heilige Gesetz. Falle
ich gleich unter der Hand des Henkers, so sterbe ich doch als Christ, und was noch
mehr ist, als ein Martyrer fiir den Glauben. Nun aber nach dieser letzten Umarmung
entferne dich Gemahlin.

Justa. Du befiehlst, die Gemahlin soll den Gemahl verlassen? Hiltst du mich fiir

*15 Zum Xogura.
**16 Er legt den Dolch von sich.
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unwiirdig dir die Augen zu schliefen? O theuerster Gemahl! wir lebten mit einander:
konnen wir nicht mit einander sterben, so sey wenigst der Gattinn vergénnet ihrem
Ehegemahle in der Todesstunde getreu beyzustehen?

Prot. O zu getreue, zu grofmiithige Frau! komm also, deine Hand soll die Augen
verbinden, die dich das letztemal sehen. Da der Mann sein Haupt unter dem
Schwerte neiget, neige du dein Herz unter der Hand Gottes. Wo ist der Henker?
Xogura. Es ist zu schindlich daR der Henker einen Konig beriihre. Wihle dir aus
den Deinigen eine anstindigere Hand, wenn du dich der deinigen, das ich rieth, nicht
gebrauchen willst.

Prot. Wer also aus euch wird seinem Kénige diesen letzten Dienst leisten?

Jocond. Schone der Deinigen Konig; allen fillt dieser traurige Dienst schrecklicher
und hirter als der Tod selbst.

Justa. Diesen Dienst kann der Kénig doch von seinen Diener fodern.

Prot. Folge mir Fiungus: von deiner Hand werde ich sterben. Euch bitte ich,
verrichtet die letzten Gebethe fiir mich.

Ciangued. Konig, l1a8 deiner Hand den letzten Kuf geben.

Prot. Den kannst du meiner Leiche geben. Lebet wohl.*17

Xogura. Ich bedaure recht sehr das Ungliick des Koénigs; aber doch —

Letzter Auftritt. [V]
Zu den Vorigen kommt Sacajus.

Sac. Wie stehet es? Was geschieht? Wo ist der Konig von Aryma?

Xogura. Er will sich selbst zu Grunde richten, er unterfingt sich meinen Rath zu
verachten, und wohl gar dessen zu spotten.

Sac. Hat er noch nicht 6ffentlich den Christen Gott abgeschworen?

Xogura. Er predigt vielmehr mit verwunderlichem Eifer das Gesetz desselben.
Diesem erfreuet sich der Thorichte seine Blut und Leben zu opfern.
_ Saca. Lal mich nochmal mit Protasius sprechen. Er wird geindert werden.

Xogura. Das ist zu spit. Er ist schon unter dem Streiche. Wenn du aber doch hoffest,

*17 Protasius gehet in das innerste Gemach. Ihm folget Justa, Quibous, Fiungus. Die
Christen knien und bethen im Vorzimmer in der Stille.

372



Protasius von Aryma

so gebe ich dir Aufschub. Eile, geh zu ihm.**18

Quib. Der Befehl des Tyrannen ist vollzohen. Der Kénig von Aryma reichte sein
Haupt dem Schwerte dar. Gestatte wenigst seiner Leiche das Begribnil.

Xogura. Das Geschick dieses groen Mannes, dieses Konigs schmerzet mich. Was
in meiner Gewalt ist, erlaube ich gerne. Man kann ihn mit koniglicher Pracht
begraben.

Saca. Koniginn? —

Justa. Nenn mich nicht so, ich habe hinfiiro nichts mehr mit dem Stande der Kénige,
nichts mit der ganzen Welt zu thun. Ich entsage allen zeitlichen Dingen. O vereinige,
vereinige o giitiger Gott die Justa bald mit ihrem Protasius! Deine Hand bethe ich an,

die, wenn sie schligt, zugleich heilet, wenn sie strafet, zugleich schonet

Ende

**]18 Das Zimmer 6ffnet sich, und man sieht die Leiche des Protasius.
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